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Анна Казалис, Маттео Лупателли
Улла Лемминг. Тайна пластикового острова

В этой книге вам встретятся названия мест, разбросанных по всему миру. Некоторые,
например, Панамский канал, Гренландия или архипелаг Шпицберген существуют на самом
деле (можете проверить по карте мира!). А вот Дуктик, остров Бланка или Куккурулистан вы
не найдёте, потому что мы их выдумали!
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Герои книги

 
 

Улла
 

Очаровательная и гениальная. Только не надо её злить!
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Эгон

 

Брат Уллы, компьютерный гений и чемпион по снегоболу.
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Морской Волк

 

Бывалый моряк и отличный лоцман, обожает приключения… и особенно рассказы о них!
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Андрей

 

Старый медведь и бывший горняк с таким же мягким, как его шерсть, сердцем.
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Аттэманрат

 

Лучший друг Эгона, служит почтальоном на островах Шпицбергена.
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Пако де Гуано

 

Страж архипелага Гуаньяпе. Немного медлительный, как все ленивцы.
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Хосе

 

Проводит корабли по Панамскому каналу и не умолкает ни на секунду.
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Писарро Тибурон

 

Опасный преступник из южных морей. Особые приметы: 300 острейших зубов.
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Глава 1
Клятва

 

«Нет на свете ничего прекраснее Шпицбергена и его маленьких цветов,
щедрого дара дикой природы…»

«Великий мудрец этот козерог – скалолаз, достойный друг дедушки…» – подумала Улла.
Она всегда вспоминала его слова, когда шла по красивой тропе, которая петляла от фьорда до
высокого мыса и дальше вниз до самого её дома, стоявшего в нескольких метрах от залива.

Эта история произошла на Дуктике, холодном и мало кому известном острове. Он такой
крошечный, что кажется обломком скалы, которая когда-то откололась от  Шпицбергена, а
потом затерялась в море. Его вершина зимой напоминает острое ледяное лезвие, а летом
покрывается мхом самого яркого зелёного цвета, который только есть в природе.

Улла очень любила свой остров. «Ну и что, что здесь всю зиму темно, холодный ветер
разгоняется иногда до двухсот километров в час, а самое высокое дерево не вырастает выше
гриба… Это мой дом, и мне тут хорошо!»
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Как все лемминги, Улла рано стала самостоятельной: в  арктических пустынях дети
быстро учатся обходиться без старших. Улла и её младший брат Эгон поселились в небольшом,
надёжно укрытом от ветра доме, сделанном из дерева, земли и мха. Только не подумайте, что
брат и сестра Лемминги страдают от одиночества: у них очень много друзей!

На их твёрдом, как замороженный лимон, острове нашли приют самые разные обитатели.
И все они очень милые… Ну, почти все.

Например, тут живут белые медведи. Самый славный из них – старый горняк Андрей,
которого Улла и Эгон считают дядей. Андрей часто бродит с ними по бескрайним просторам,
поросшим мхом. Он, как и оба Лемминга, всегда готов к приключениям.

Ещё здесь есть крачки и атлантиче-ские тупики. Эти болтливые и грубоватые птички
очень щедры и всегда рады помочь в трудную минуту.
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Конечно, северные олени и карибу тоже встречаются, но они постоянно кочуют с места
на место, так что никогда не знаешь, где их искать.

А ещё, к счастью, время от времени в порт Дуктика заходят корабли из дальних стран.
Любопытные Лемминги любили заводить новых друзей и путешествовать. Хотя бы в

мыслях. Улла часто улетала в мечтах далеко за скалистый берег острова, через океан, в неве-
домые страны. Ей интересно было знать, что происходит в мире. Благодаря Эгону, компью-
терному гению и знатоку Интернета, она всегда могла связаться с друзьями, которые живут в
самых разных, порой очень необычных местах.

Какой-то суперлемминг эта Улла, скажете вы! Ну, у неё тоже есть недостатки… и в своё
время вы о них узнаете.

А сейчас давайте вернёмся назад, на тропинку у высокого мыса.
«Наш остров – самое красивое место в мире, – думала Улла, – но в последнее время здесь

как-то всё не так. Появляются новые запахи, воздух каждое лето всё теплее, ручьи текут там,
где их никогда не было. Земля год от года всё более мягкая, а толщина льда уменьшается…
Что происходит? Сама природа меняется, и, видно, не в лучшую сторону…»
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– Кажется, нам всем пора что-то с этим делать! – воскликнула Улла. – Всем, начиная с
меня и Эгона! Дедушка говорил, что мы должны будем всё исправить, и я ему обещала!

Улла хорошо помнила тот день: несколько лет назад во время прогулки, когда маленький
Эгон бегал по берегу, а бабушка ворчала что-то об обезумевшей селёдке и надвигающихся
бурях, дедушка, покачав головой, вздохнул и стал рассказывать внукам о тех временах, когда
остров был холоднее, вода чище, черника слаще, а счастливые белые медведи бегали друг с
другом наперегонки.

– Когда-нибудь вам придётся исправить то, что мы сломали, – закончил он грустно.
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Стоя перед одиноким мысом, Улла, похожая в своём пальто на полярного исследователя,
дала дедушке руку, поправила шарф на шее и торжественно поклялась:

– Именем Короля Льдов и всех прекрасных обитателей Севера я, Улла Лемминг, обещаю
делать всё, чтобы беречь природу здесь и в любом другом месте на земле. Клянусь, что я всегда
буду сражаться с теми, кто ей вредит! Слово Уллы Лемминг.

Архипелаг Шпицберген
Его образуют острова в Северном Ледовитом океане, недалеко от

Норвегии. Это самые северные из обитаемых земель на нашей планете. Ездят
там в основном на мотосанях (они есть у всех).
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Глава 2

Улла и Эгон
 

– Бррр… Уже июнь, а на улице так холодно! – воскликнула Улла, вернувшись в дом.
Она сняла с себя промокшую одежду и устроилась на диване с книгой в руках. В их

широтах воздух ранним летом прогревался совсем немного, а тут ещё и дождь зарядил.
Брат Уллы Эгон, как всегда, сидел за компьютером. Он обожал искать в Сети странные

и забавные истории и отвлекать сестру от чтения. Так произошло и сейчас.
– Эй, ты должна это увидеть! Только посмотри, что творит этот кот!
– Покажи-ка. Да, смешное видео… Ты совсем помешался на этих котах!
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Улла вернулась к своей книге.
– Эй, ты не поверишь: тут перец чили едят на спор. Угадай, кому достался самый острый

сорт, «каролинский жнец»?
– Да как я угадаю? Говори уже!
– Носорогу Гюнтеру! Такой большой и толстый, а сидит плачет и маму зовёт… Умереть

можно со смеху!
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– Слушай, Эгон, – не выдержала Улла, – тебе совсем нечем заняться? Может, мох попра-
вишь на крыше или библиотеку разберёшь, веранду очистишь от ягеля? Прилип к своему ком-
пьютеру!

– Конечно, а как надо новости почитать, информацию какую найти или адрес – так сразу
«братишка, помоги». Можешь, кстати, и сама хоть разок мох поправить!

Улла только поуютнее устроилась на диване. Брат был прав, она не очень справлялась с
домашним хозяйством. Всякий раз, когда она бралась за какое-нибудь дело, всё шло не так: то
молоток ударит по пальцам, а не по гвоздю, то клей растечётся и прилипнет к лапам. Готовить
Улла тоже не очень любила. Так что брат и сестра питались в основном черничным вареньем
да ягелем, намазанными на хлеб с маслом и солью. Вчера Улла честно хотела приготовить
грибной суп, но Эгон её отговорил.
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– Не надо. Здоровее будем, – авторитетно заявил он.
Улла все ещё размышляла, в чём бы упрекнуть брата (который, в общем, не то чтобы

был совсем уж не прав), когда в дверь постучали. Это был старый белый медведь Андрей, их
надёжный друг и советчик.
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– Доброе утро! – поздоровался Андрей с порога. – Всё ищешь сенсационные новости,
Эгон? Ты ведь не веришь всему, что болтают в Интернете? Доверяй, но проверяй, правильно?

– Заходи, Андрей, на улице холодно, – Улла пригласила друга в дом.
– Правда, что ли? – пробубнил медведь и, втянув живот, попытался пролезть внутрь. –

А я и не заметил.
– Андрей знать не знает, что такое холод… – вставил Эгон. – А вообще, дружище, пора

тебе худеть. Растёшь как на дрожжах!
Брат с сестрой искали, где бы усадить друга, но в их маленьком доме с прибы-тием мед-

ведя стало совсем тесно.
– Может, пойдём погуляем? – смутив-шись, предложил Андрей. – Давайте надевайте что-

нибудь потеплее и вернёмся в реальный мир! Он тут совсем рядом, если вы не заметили. В двух
шагах практически, – закончил он, указывая лапой на уходившую вдаль тропинку за окном.
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Улла нацепила куртку и, довольная, пошла следом за старым мудрым другом. Ей давно
хотелось погулять! Эгон несколько минут смотрел на них в нерешительности. Но звуки, доно-
сившиеся из компьютера, одержали верх, и он вернулся к своим видео.

– Идите, идите, я вас догоню!
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Глава 3

Лёд и пенопласт
 

– Давай, Улла, прыгай! Путь неблизкий!
Улле не надо было повторять дважды. В один миг она забралась к Андрею на шею.
– Твой мех – самая белая, тёплая и уютная вещь на свете!
Улла ухватилась за уши медведя, и они пошли против ветра на север.
Но куда? По следам карибу? В гости к овцебыкам?
Вокруг становилось всё пустыннее: на горизонте вырисовывался зубчатый гребень лед-

ника Брор. Одинокое стадо северных оленей устроило пикник и с аппетитом жевало травинки
и едва появившиеся крошечные цветы, белые и жёлтые.
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– Что это за запах, Андрей? – поморщилась Улла. – Ты что-то не то съел?
– Ох, ну что ты говоришь! – проворчал медведь. – Тебе, кстати, давно пора знать, что

самый здоровый завтрак – это квашеная капуста и солёные огурцы. Впрочем, в любом случае
я тут ни при чём, и ты сама скоро в этом убедишься.

И в самом деле, чем дальше они шли, тем сильнее становился душок, напоминающий
одновременно запах мусора, топлива и грязных ног. Вдали показалась длинная взлётно-поса-
дочная полоса, почти полностью засыпанная снегом. Вдоль неё тянулись заброшенные ангары.
Их железные стены проржавели, а за остатками дверей виднелись груды металлолома. А вокруг
– какие-то очень подозрительные бугорки, покрытые снегом и ягелем. Они-то и издавали
неприятный запах.
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– Какое жуткое место, Андрей! – воскликнула Улла и снова поморщилась.
– Несколько месяцев назад нефтедобывающая компания «Тикко Арктик» искала здесь

нефть. Сначала высадился десант, чтобы взять пробы с почвы, а потом подошли основные
силы: построили взлётную полосу, понаставили ангары, ям набурили повсюду. Нефти они так
и не нашли и уехали. Но, как видишь, оставили о себе память.
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– А мусор они не могли за собой убрать? – сердито спросила Улла.
– Часть они пытались закопать, но только реку загадили, – сказал Андрей. – Северные

олени, которые живут ниже по течению, говорят, что вода каждый день приносит что-нибудь
новое: то мешки с протухшей едой, то покрышки, то шезлонги. Вот одного не пойму: шез-
лонги-то им здесь зачем, загорали они тут, что ли?

Улла подошла поближе к одному из зловонных холмиков.
– Странные какие бугры, – пробормотала она. – Что-то в них есть зловещее и противо-

естественное. И почему они все покрыты какой-то коркой?
При беглом осмотре оказалось, что это были самые настоящие груды мусора и отходов,

наскоро присыпанные землёй. Со временем их немного скрыли мох и снег, но весенний воздух
растопил маскировку и разнёс повсюду отвратительный запах.

– Мусорная свалка прямо у подножия Брора, нашего прекрасного ледника!
Улла, чуть не плача, ухватилась за мех Андрея, и медведь уже пожалел, что привёл её

сюда. Не надо было этого делать, малышка Лемминг принимает всё слишком близко к сердцу.
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– Не расстраивайся, Улла, – попытался успокоить её медведь. – Всё можно исправить.
Здесь, по крайней мере, нет ничего ядовитого. Река уже почти очистилась.

– А пластик? – не унималась Улла, глядя на друга мокрыми от слёз глазами. – Все эти
бутылки, вилки, упаковки? Ты знаешь, что они так и будут тут лежать ещё три тысячи лет?
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Глава 4

SOS: пластик
 

И тут на плечо Андрея села, махая крыльями, какая-то птица. Медведь даже подпрыгнул
от неожиданности.

– О! Кого я вижу! Каким ветром, Аттэ? Ты, часом, не заблудился?
Андрей очень обрадовался случаю отвлечь Уллу.
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Аттэманрат был лучшим другом Эгона. Эта чёрно-белая крачка, как и все её родствен-
ники, была напрочь лишена чувства юмора и шепелявила из-за того, что у неё слишком острый
клюв (если вы этого раньше не знали, то теперь знайте!).

– Мозет, ты сам заблузился, бесполезная гора меха! – набросился на медведя Аттэ. –
Стоб ты знал, я никогда не заблуздаюсь! Давай посевеливайся! Эгон здёт вас дома, зиво!

И крачка улетела так же стремительно, как появилась.
– Лучше нам вернуться, – сказал Андрей. – Эгон не стал бы по пустякам беспокоить

такую важную птицу.
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Медведь быстро двинулся к дому Леммингов, а Улла крепче ухватилась за его уши. Эгон
действительно ждал их и казался очень взволнованным.

– Улла, наконец-то! Тебе письмо! На твой аккаунт уже сообщений сто пришло. Кому-то
ты очень срочно понадобилась.

Эгон был прав: Уллу просили о помощи. Ей писал из далёкой Южной Америки Пако де
Гуано, один из дозорных крошечного острова Бланка в архипелаге Гуаньяпе у берегов Перу.
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Улла никогда не видела Пако: она познакомилась с ним в Интернете, когда пару лет назад
искала материал для одного школьного проекта. Судя по тону, Пако был в полном отчаянии.
Суть сообщений была в том, что всё побережье его острова оказалось завалено пластиком.
Пако писал:

«Все наши запасы гуано погребены под пластиковым мусором. Пакеты,
коробки, бутылки отрезали нас от нашего единственного достояния!»

– А что такое «гуано»? – спросил Эгон.
–  Экскременты, остатки птичьего помёта… ну… в общем… ты понял…  – не очень

внятно объяснила Улла.
–  Подумаешь, немного пластика на островах, покрытых птичьих помётом, что тут

такого? – попытался разрядить обстановку Андрей. – Можно послать туда какого-нибудь убор-
щика, и они снова станут чистыми и вонючими, как раньше!

Улле шутка не понравилась.

– Что ты говоришь, Андрей! Гуано – единственное, на что живут эти острова. И потом, ты
ведь знаешь, что по океану уже и так плавают огромные острова пластика, размером с Европу.
А ещё ты знаешь, что этот материал распадается на кусочки, измельчается, превращается в
мириады крошечных конфетти, но не разлагается и не исчезает. Никогда. Его едят рыбы, его
едим мы, им полны моря и океаны и не только… Короче, никому не нужна ещё одна пласти-
ковая гора ни в море, ни на островах, а тем более на островах Гуаньяпе.
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